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I2. Cu.: 3orpad. Cpensexuraftickuit aswk, c. I40; oHa xe. MoHroan-
CRO-KHTalicKag WHTepdepeHimsa, c. 78-79,

0.A. HoaHHecsaH

0B OBUMX OCOBEHHOCTSIX HEKOTOPHX T'JIAFOJBHHX OCHOB
TEPATCHOTO JMAJIEKTA JAPY Y PAOA NMEPGUICGUX MAJEKTOB

OCHOBH HEKOTOPHX T'JAaroJOB B MEPCHACKWX mMaiekTax XopacaHa M
repaTCKOTO JMAJNEKTa Napy OTJIMYHH OT COOTBETCTBYDNMX MM B JHTEpa-
TYPHOM TEpPCHACKOM M OapK A3HKaX. Tak raaros co 3HaueHHeM "XoTeTb,
XeaaThb" NMpPENCTA6T B OTMEUEHHHX NMAJEeKTAX B CHAbHO U3MEHEHHOM BH-
ne.

[leppoe ymoMuHaHMe C MOMWTKOM OGBLACHUTbL MPOMCXOXAEGHME YKa3aH-
HOr'o rjaroja comepxuTcs B Tpynax B.MpaHoBa. B paGore “Persian as
spoken in Birjand® aBTOp YKA3HBAeT HA 38MAHUMBOCTb BO3BOJEHUA
dopMH moyum B AMaNeKTax XOpacaHa He K riaroxy xastan (khwas-
tan) ', a KaxoMy-JMGO ApyroMy, C MHOM OCHOBO#, ecau OH He HanHuMe
MHOTOUMCJIEHHHX "HepexofHux" (opM Memny mixahem (mi-khwaham) u
moyum: muxum (mukhum), mixom (nkho-)z. TaxuM 0GpaszoM, NO-MHEHHD
B./paHOBa, HAUANBHHII B B mMOyum BO3HHK M3 TJArOAbHOrO npedukca
mi-o OmHOBpeMeHHO C yTpaTojl I'JaCHOI'O 3JeMeHTa mpefMkca MPOM3OMIO
M BHIIAJIEHHE HAUAJLHOT'O COTAACHOTO OCHOBH X: mixaham> moyum.

[lomoGHOe OGLACHEHME, OfHAKO, MPOTHMBOPEUXT HOBHM NAHHEM 06
yKasaHHoOM rjaroje. B repaTckoM muanexkTe napu OTMeueHH (OpMH ITpU-
yacTuit mpomegmero ¥ Gynymero BpeMeH¥ rjaroxa "JAOCUTb, XOTETh":
mast?//mesta; mastani : be dunim sad ko b arja be...rusz-i se ta
waskat masty besi be to tyar mikonman "3a gBecTu nATbaecAT /af-
ranu/ TeGe B JIDGOM MecTe, rme OH TH He NOXeNan, 3a ONUH JeHb CO-
MBOT TpU XuneTa"; yak du piyale du gilas-e #ir amra-ye kik masta
baf$i miyari mixori "Ecau /TH/ 3axouemp OfHy, ABe NMalH uad C
KeKCoM, npuHecemb /u/ Bunbemp". Qopma maste bedi//masta badi -
2 &. en.u. Npom. Bp. COCJN. HAKIOHEHUR OOpPA3YeTCA OT MPUUACTHS
npowenmero BpeMeHu Ges mpeduxca mi-//me-.

CyGcTaHTHBMCOBaHHOE MpUYACTHE OyIymero BPEMeHX TOr0 Xe rJjaro-
Ia. - mastani (c mpeduKCOM OTpHUAHMA: namastani) ynorTpeGiserca
B repaTCKOM IMaJieKTe B 3HAUEHWH "J0GUMHIL" (COOTBETCTBEHHO- "Hean-
OUMHIL"): bade-ye mastani "UDGUMHIl cuH"; maderun namastaniya-r
yek-ir dad be gawlarun dad :yek-i-r sm dad be asyawun "Marepeit
Tex HeJOCTOUHHX JBOBU cHHOBei /majumax/ ompememnn /Ha padory/,
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OfHY - K NacTyxy, Apyryo - kK MeabHuky". IlpuuacTue Gymymero Bpeme-
HY B MEPCHACKOM, NADH M TANRUKCKOM A3HKAX TAKXe He obpasyeTrcs C
nomompo npedwmrca mi-//me-.

Taxim oGpaszom, 3gechb, KaK ¥ B NpemNmeCTBYDUEM CJIyuyae, BOMPEKH
npennonoxenno B.MBaHOBA, coriacHulit @ gBiAAeTCA COCTABHO# UACTHD
OCHOBH.

laHHHe repaTckoro MaTepHalna MOATBEPENANTCA CBENEHHAMH 06 OT-
MEUEHHOM rjaroje B nepcuickoM puanekre r.Hajtena (Xopacau). Tak
P.3oMopponuaH B crarbe "Le systéme verbal du Persan parlé a
Qayen"”’. npuBOgMT caepynaue dopws - I) mepdexra: muti-y-om‘,
masta-y-i, masta # T.N.; 2) GYAymero KaTeropuyHOro BPEMEHM: mo-
x-om-mes, me-x-ai mas, me-x-a mas (rge mo-//me- - raaroJbHHHK
opefuMKc, T - OCHOBA HACTOAWMEro BpEMEHX riaroja xastan Kak BCIO-
MOraTeAbHOro, mast - YCOWSHHHJ HH{MHUTHB CMHCIOBOTO IJaroaa);
3) mHfuHuTHBA: masta (C BHIAfeHMEeM KOHEUHOro -n), M3 KOTOPHX CO
BCefl OUeBHOHOCTbY ABCTBYET, UTO COIJIACHH] m HBJIAETCA UYACTbD I'Ja-
roabHO# OCHOBH.

Kaxum xe oGpasom xastan wmor npuuaTh dopuy mastan? Orser Ha
3TOT BOMpPOC OAET MCTOpPUA. B A3HKe Kiaccuueckol MepcuncKo-TamEMKC-
KO NMTEpATYDH NAHHHI TAArON WMen cremyomui BUn: Xwastan’. Ecam
MpPeAnoNOXUTh, UTO HAUANbHAA IPYNNA COrJACHHX XW MOI'JA YNPOCTHTH-
CA C oTnameHWeM X (a He W ), TOrga r'Iarol NONXeH GHJ MPUHATH
fopuy wastan. [locrenyomum 3TamoM aToft MeTaMopdo3d ABWICA NeEpPeXon
ry6HO-ryGHOro W B HOCOBO! ryOHO-ryGHO# RBe Hasazusauua ryGHHX
COrJIaCHHX MMEET MApPOKOe pACHPOCTDAHEHHE BO MHOI'MX JHAJNEKTAX apea-
Ja MEepCUACKOro, AADH M Ta/KUKCKOIO A3HKOB., B repaTckoM nuanexre
Iap¥ oHa - ofHuHoe aBieHue. [lpaBga, HenocpencTBEHHHR fnepexon > W
OTMEUEH JUmb B ONHOM CJOBE ssmed "puuar” - ar. swié, 3aTo HaGmo-
IaeTCA YacTad 3aMeHa I'yGHO-IyGHOI'0 CIIMpAHTA W CMHUHWM b, a b Ho-
coBEM m: bafa "BepHOCTb" < aT. wafa, tabile "xomomHA" < ar. ta-
wila, deb//dib "mup" < aT. déw; dasman "Gpacmer" < - ar. destband,
maméyn "cepegMHa" < JT. mabayn, zeman "g3WK" < JT. zeban y
T.0.

CyMMMpys BHIIECKAa3aHHO®, MOKHO Cje]aTh BHBOJL O TOM, UTO JOpMH
mayom, mayl; maye M Ip. B I'epaTCKoM gualnexkTe (paBHO KaKk U B Tex
[MOPCHICKMX AMANEKTaX, e OHU TaKke OTMEUeHH), CKopee BCEro, Npo-
H30IIM OT mimayom, mimayi, mimaye uepe3 NpPOMEXYTOUHYO CTaiub —
mmayom, mmayi, mmaye, & He OT muxum, mixom, Kax noxaran B.Hpa-
#n1, CpapHATe aHaJOrMuHoe ABJIEHWE B APYTMX IIarojax: neamunom
{ < nammunom < namimunom) - I n. ex.u. Hacr. Bp. ri. "ocTaBaTh-
ca" ¢ mpeduxcoM oTpuuaHus, mini (= abini = mibini) - 2 x. eg.u.
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HacT. Bp. ra. "pumers". OTMeTHM Taxxe HEKOTOpHe NepexofHHe (OpMH:
mbarom -1 1. ex.u. HacT. Bp. I'l. "yHOCHTh", namporse - 3 A. ef.
Y, HACT. Bp. PA. "chopamMBaTh" ¢ NpefUECOM OTpHUAHMA, nemkoni -
2 &. eg.u. HAaCT. Bp. I'a. "ZenaTh" c MpeJMECOM OTPUNAHUA M T.M.

OcHoBH rsaronos "nagaTh" M "CTOATH" B NMEPCHACKHX IMANEKTAX
XopacaHa Takxe OTAMUADTCA CBoeobpa3ueM. OHM OCAONHEHH (GOPMAHTOM
-ake B. MBaHOB B paGore "Rustic poetiry in the dialect of Khora-
san® [NPHBOAUT GOPMH TPETHEro AMLA eNUHCTBEHHOIO WMCAA HACTOAMEro
BpEMEHM YKA38HHHX rZaroxop: muftake, mistake.' JYuactme -ak p
06pa30BAHUY PASAUYHHX TIANOXbHHX (GOpM 3HAKOMO MHOTHM IMAAGKTAM
IapH, TANEMKCKOro W nepcuuckoro (raapHuM oGpascd, Bocroudoro Mpa-
Ha) fA3KKOB, Ijjeé OH NpPUCOENUHAETCA B TPETbHEM XUIE ENUHCTBOHHOTO
uyMCcHAa MpeTepuTa K MMIepexTa, & B CHCTAHCKOM guajexTe (aHAXOIMU-
HO I'epaTCKOMYy JMaAeKTy mapH) -ak Taxxe (AKyZbTATHUBHO MCIONbL3YeT-
CA B NOBEAXTENbHOM 'HaKNOHeHMM.® CBoeoOpasue Takux GopM, Kak muf-
take ¥ misteke, oTMeueHHHX B.MBaHoBHM B XopacaHe, COCTOMT OgHaKO
B NpeBpameHHi ~ ak B COCTABHO#t 3JEMEHT rJaroibHOM OCHOBH HACTOMA-
mero BPEeMEeHH.
*  Hopeltmue uccnenoBaHMA NOKAa3aNM, UTO 3TO ABAEGHWE HE OrpAHMUM-
paerca mnpejexamu XopacaHa, & Ha6IRmaeTcA B MOrpaHMuHHX c Hpawow
oGnacTax AdranycraHa. Tak B repaTCKOM OMANEKTe [ap¥ UMEeTCH NOX-
HasA nmapagurma fopM rzaroxos "nagath” U "CTOATH" C OCHOBOM, OCIOX-
HeHHO JOpMAHTOM - sk : age ma vor-darim ina man b2 bald mifte-
kem "Ecau g Bo3bMy ux (AparoueHHocT#), a monany B Geny"; ser-e
éay mistiki daman-e xo migiri korre-ye asp-e telkorre ts mifte-
ke b2 dasta-ye xo nagira dasta-ye to milaxde b2 tay-ye &a mifte-
ke "BcraHemb y Koxopug, TOACTaBMmb NOmoX cBoei /pySamxu/, mepeli-
HOK NomagM O COpOKa XepeGaTax ymamer /Ha Hero/, He Tporaft /mepe-
Genxa/ pyrxamu, y T€6a DyKM CKOJAb3RMe, /M OH, BHCKOAb3HyB/, moma-
Ier B Koxomen"; ke bala misi héyran mimuni Erat be koja misteke
ma b2 koja mistexim "Horpma noguuMaembcs HaBepx, nopaxaembCs -
KaK faleKo oT Teba Haxomurca ropoxm I'epar, u rme crowmb TH (Gyxs.:
Toe crouM MH)". OTMeTHM Takxe fOpMy NMOBEIMTEABHOTO HAKIOHEHHA C
IBOMHHM HapameHHeM -ak : lab-~e xate-ye sarak-ra bestekak "Cra-
HOBHCb Yy OGOUMHH HOpDTH".

Wrax, KaK ABCTBYeT M3 BHINEHU3NOXESHHOrO, FEDATCKHA IMANEKT A3H-
Ka napd Mo pAny o6mux oCOGEHHOCTE}! IAAroJbHHX OCHOB cOaMEaeTcs C
NepCUUCKUMK JuaneKkTamu XopacaHa.

I. 3nech u panee B cKoGKax IPUBOJMTCH TPAHCKDUMIMA ABTOPOB IMTH-
pyemoft auTepaTypH.
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I0.

Cu, Persian as spoken in Birjsnd. - JASB, N.S., 1928, v.IXIV,
ce 252.

Qu. R.Zomorrodien. Le systime verbal du Persan parlé A Qayen.
- Studia Iranica, 1974, t.3, fasc. 1, c. 106.

3pech M pajee TPAHCKDUMNIMA ABTOpA.

. M moHWHe B TPAOMIMOHHOM MPOM3HOMEHWM HADH TA&roa "XoTeTh" MMe-

er dopuy xwastan (cp. P.fapxanu. PasropopHmit dapcu B AdraHuc-
raHe. M., 1974, c. 46).

B npegenax Mpana nopnoGHyo gopMy riaroaa "xorerb" Heabas, oue-
BHHO, CUMTATH TOAbLKO "xopacaHckoit". Tar B MaTepuanax no Hape-
uuw Koxpyn (patton r.Hamana) B.A.Kykosckoro scTpeuseM nema'i
(nema’i ) "ne xouy" (B.A.HKyroBckMiA. LiaTepMaiH AR M3YueHHA
nepcuackux Hapeuut. 4.I. JmamexTs moaocu r.Kamana: BonmmyH,
Hoxpyn, Kems, 3edpa. (16., 1888, c. 24). Torma Kak B TeKcrax
Ha MemxegnckoM nuazexte A.Macce oHa He Bcrpeuaercs (H.Massé.
Contes en persan populaire. - JA, 1925, t.1).

Cu. Welvanow. Rustic poetry in the dialect of Khorasan. -
JASB, N.8., 1925, ve XXI, c. 252

Cu. L.Bogdanove Stray notes on Kabuli-persian. - JASB, 1930,
BeSe, ¥° 1, ce 313 B.A.EfumoB. flsuk apraHckux xasapa. flkaynaH-
rceuit guanexr. M., 1965, c¢. 53; B.C.Pacropryesa. Onwr cpaBHu-
TEALHOTO K3YUEHHA TAaAXMKCKMX rosopoB. M., 1964, c. 82.

Cx. G.Lasard. Morphologie du verbe dans le parler Persan du
Sistan. -~ Studia Iranica, 1974, te3, fasc. 1, c. 77

B HeKOTOpHX TANXMKCKMX OMaNieKTax -sk  NPUCOENMHAETCH K ria-
roXbHO!t OCHOBe NpH 00pa3oBaHMM Gopx mMepdekra: raftakam//rafia-
gam, rafteki//raftagi u r.n. (B.C.Pacropryesa. 1904,

c. 86), ogHAKO OCHOBH HACTOSWMEro BPEMEHH, OCIOMHEHHHE 3ITUM
OpPMAHTOM, B HAHHHX NMANEKTAX He CTMEUEHH .

U.KsoHur.

COYETAHME JABYX TJA'OJIOB B MHJIOHEWG{OM ASHKE
(THIH 3HaveHHH)

CoueTaHue gByX TaaroAoB B WHOOHe3MACKOM sA3HKe B "I'paMMaTuKe

MHIOHE3MHCKOTO A3HKA" HAOHBAYTCHA NBOHHNM cxasyewmnM /I, 362/. Ta-
KM@ COWeTaHMs N0 CHX NMOp He OHAM NMpPENMETOM CMeIMaAbHOTO HCCIeno-
BaHMA. B maHHO}! cTaTbe MH NOMHTAEMCA BHABATh 3HAUEHUA T'JIATONOB,
COCTABAADEMX 3TH COUGTAHHS.
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